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Pelny zapis przebiegu posiedzenia
Komisji Lacznosci z Polakami za Granica

— podkomisji statej do spraw promocji polskiej kultury
za granica (nr 5)

10 pazdziernika 2024 r.

Podkomisja stata do spraw promocji polskiej kultury za granicg, obradujgca pod
przewodnictwem poset Barbary Okuty (Polska2050-TD), przewodniczgcej
podkomisji, zrealizowata nastepujgcy porzadek dzienny:

— dyskusja na temat programoéw partnerskich wspoétprac miedzynarodowych
i wymian kulturalnych oraz polsko-polonijnych produkciji teatralnych.

W posiedzeniu udziat wzieli: Piotr Erenfeicht zastepca dyrektora Departamentu Dyplomacji Kultu-
ralnej i Promocji Polski i Agnieszka Wielowieyska zastepca dyrektora Departamentu Wspoéipracy
z Polonig i Polakami za Granicg Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Barbara Krzeska kierowniczka
Wydziatu Programowania i Relacji oraz Wydziatu Projektow i Wydarzen Artystycznych Instytutu Adama
Mickiewicza, Witalij Chmielewski prezes Zwigzku Polakéw w Kazachstanie, Magdalena Hehn pre-
zes fundacji ,,Zagranica Ma Glos”, Elzbieta Heller przewodniczaca Niemiecko-Polskiego Towarzystwa
Kulturalnego SALONik, Hanna Grosfeld-Buda dyrektor artystyczny Fundacji Buda Staging Perfor-
mance (Holandia), Margaux Kier prezes stowarzyszenia Dom Spotkan Polsko-Niemieckich Europolis,
Henryk Kurylewski prezes i Malgorzata Kwiatkowska wiceprezes Rady Naczelnej Polonii Austra-
lijskiej, Jarostaw Narkiewicz przewodniczacy Rady Polonii Swiata, Grzegorz Machnacki przed-
stawiciel Towarzystwa Kultury Polskiej w Wiktorii, Urszula Niziolek przedstawicielka Impresariatu
Artystycznego Feniks, Ludmila Mitula przedstawicielka Polonii w USA.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Adrian Mackiewicz oraz Bogdan Wojtow —
z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dzien dobry panstwu.

Otwieram posiedzenie podkomisji stalej do spraw promocji polskiej kultury za granica.

Witam panstwa postéw i zaproszonych gosci. Chcialabym przywita¢ panig Agnieszke
Wielowieyska, zastepce dyrektora Departamentu Wspéipracy z Polonia i Polakami za Gra-
nicg z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, pana Piotra Erenfeichta — mysle, ze dobrze
wymienitam - zastepce dyrektora Departamentu Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Pol-
skiej tez z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, oraz panig Barbare Krzeska z Instytutu
im. Adama Mickiewicza. Witam tez wszystkich panstwa, ktorzy polaczyli sie z nami zdal-
nie. Pewnie wszystkich nie mam na licie, ale mam tutaj pana Henryka Kurylewskiego,
przewodniczacego Rady Naczelnej Polonii Australijskiej, panig Malgorzate Kwiatkowska,
wiceprezes Rady Naczelnej Polonii Australijskiej, Magdalene Hehn, prezes Fundagji
,Zagranica ma Glos”, Mariole Turbiarz, dzialaczke polonijng z Malmo, Witalija
Chmielewskiego, prezesa Zwigzku Polakow w Kazachstanie, oraz panig Anne Tomale,
Ludmile Mitule z USA, Pauline Haisch, Tomasza Skowronka i panig Hanne Grosfeld-Bude.
Witam wszystkich panstwa serdecznie.

Stwierdzam kworum.

Porzadek dzienny posiedzenia obejmuje dyskusje na temat programéw partnerskich wspot-
prac miedzynarodowych i wymian kulturalnych oraz polsko-polonijnych produkgji teatralnych,

Przechodzimy do realizacji porzadku obrad. Otwieram dyskusje i na ten temat popro-
sze o glos moze najpierw Ministerstwo Spraw Zagranicznych.
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Zastepca dyrektora Departamentu Wspolpracy z Polonig i Polakami za Granica
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Agnieszka Wielowieyska:
Dziekuje bardzo.

Temat, przyznam sie szczerze, dla nas jest troszke skomplikowany szczegdlnie w tej
pierwszej czesci, bo druga czesc jest dosy¢ dla nas jasna. Natomiast jesli chodzi o te pro-
gramy partnerskie wspolpracy miedzynarodowej, to tutaj my jako departament Polonii
mamy mniejsze do§wiadczenie, bo po prostu nie prowadzimy takich programéw. One
mogg by¢ poSrednio realizowane przez instytucje polonijne, ktore tak jak juz wezesniej
na posiedzeniach méwiliémy, wnioskujg o dotacje i wtedy MSZ wlgcza sie w finansowa-
nie tego typu przedsiewziec, ktore sg realizowane we wspolpracy z podmiotami polskimi.
Czyli instytucja pozarzadowa polska ma partnera zagranicznego polonijnego i sktada
wniosek o dotacje, i wtedy ewentualnie taka dotacja przy spelnieniu wszystkich warun-
kéw niezbednych regulaminowo moze by¢ udzielona. Je§li chodzi o te kwestie, to przy-
znam sie szczerze, ze moze w dalszej dyskusji wyjdg nam jakie$ bardziej szczegotowe
kwestie, to wtedy bySmy sie mogli do nich odniesc.

Natomiast je§li chodzi o produkcje teatralne, to w zakresie dzialalnosci polonijnej
Ministerstwa Spraw Zagranicznych mamy tutaj bardzo duzy wachlarz dzialan — zaréwno
w odniesieniu do mlodziezy i dzieci, gdzie teatralne warsztaty i aktywnos¢ teatralna
jest bardzo waznym instrumentem przy nauce jezyka i nauce o literaturze, o kulturze
polskiej, czyli to jest szeroko stosowane przez prawie wszystkie placowki, jak i rowniez
powazniejsze przedsiewziecia teatralne sg wspierane przez polskie placowki, tam gdzie
mamy do czynienia z festiwalami teatralnymi, gdzie sg jakie§ zorganizowane grupy, ktore
teatrem sie interesuja. Mam tutaj cale zestawienie, nie chce panstwu wszystkich wymie-
niac, ale wypisaliSmy sobie wszystkie wlaénie stricte teatralne przedsiewziecia, ktore byty
wspoélfinansowane przez piony polonijne w naszych ambasadach czy konsulatach. I tutaj
trzeba przyznac, ze tego jest sporo, to sg tak powazne przedsiewziecia jak: Kongres Teatru
Polskiego w Chicago czy festiwal w Los Angeles, w Luksemburgu tez festiwal. To znaczy
to sg takie przedsiewziecia juz wieksze, ktore sg realizowane po prostu przy wspoétpracy
z placowkami, poniewaz, tak jak wcze$niej sobie tutaj w dyskusjach méwiliSmy, rzadko
kiedy jest tak, a wlasciwie prawie nigdy, zeby placowka sama byla organizatorem tego
typu duzych przedsiewziec. Placowka sie wlacza w te przedsiewziecia i je wspoélfinansuje,
nie na zasadzie dotacji, bo jej tego nie wolno, ale moze by¢ wspoétorganizatorem i w tym
sensie wlgcza sie w realizacje danego projektu. Tych projektow jest duzo i nasze placowki
majg bardzo dobre rozeznanie i dobry kontakt z tymi instytucjami, ktore sg zaintereso-
wane realizacja przedsiewziec¢ wlasnie o charakterze teatralnym.

Ewentualnie wiecej na temat przedsiewziec realizowanych niejako réwnolegle bedzie
mogl powiedzie¢ pan dyrektor Erenfeicht. Mianowicie macie panstwo tez Swiadomosé
tego, ze coraz czeSciej mamy taka sytuacje, ze mtodsze pokolenia §rodowisk polonijnych
czesto juz nie méwig po polsku albo nie méwia tak dobrze jak ich dziadkowie czy rodzice,
wiec do nich tez chcemy kierowac oferte wspolpracy. Czyli nie tylko wszystkie przedsie-
wziecia, ktore sg zwigzane z nauka jezyka polskiego czy z realizacja, ze tak powiem, jakie-
go$ polskiego wymiaru w tym przedsiewzieciu, tylko rowniez innego rodzaju, na przy-
ktad sztuki teatralne, ktore przywotuja pewne postaci, ale juz niekoniecznie musi to byc
po polsku. Tego typu przedsiewziecia tez sg brane pod uwage. Moze tyle na poczatek
i jesli moge, to na tym bym poprzestala. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Teraz poprosimy pana.

Zastepca dyrektora Departamentu Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski
Ministerstwa Spraw Zagranicznych Piotr Erenfeicht:
Dziekuje bardzo za glos i te mozliwosc. Witam wszystkich panstwa czlonkéw Komi-
sji, przewodniczaca, jak i zaproszonych goSci. Pierwszy raz mam okazje braé¢ udziat
w posiedzeniu.
Chcialem zaznaczy¢, ze jeSli chodzi o promocje Polski czy dyplomacje kulturalng —
tez ten podzial w Ministerstwie Spraw Zagranicznych istnieje — sg obszary, ktore wia-
Snie podejmuje Departament Wspotpracy z Polonig i Polakami za Granicg i Departament
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Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski, bo to jest pelna nazwa mojego departamentu.
dJesli chodzi o zadania mojego departamentu, lubie je obrazowac w taki sposéb, ze jesli
mamy za granicg do zapelnienia potki w bibliotece dzietem Sienkiewicza ,,Trylogia”,
to jesli jest to w jezyku polskim — to DWPPG, a jesli jest to ttumaczone na angielski
czy jezyk miejscowy — to mdj departament sie tym jak najbardziej interesuje, wspiera
i pomaga. Taka bardzo podstawowa obrazowo moze réznica. Wiadomo, ze tam, jesli cho-
dzi o odbiorcow, grupy, do ktorych my sie zwracamy, czyli nasz target, ze tak brzydko
powiem, to sg odbiorcy niezwigzani etnicznie z Polska, ale i Polonia tez bedzie uczest-
niczy¢ w wydarzeniach, ktore organizujemy. Jest to naturalny sposob. Poprzez te nasze
dzialania zwigzane z instytucjami miejscowymi, lokalnymi, ale nie z polonijnymi, i tez
we wspolpracy z polskimi instytucjami, bardzo duzo z Instytutem Adama Mickiewicza,
alei z Instytutem Ksigzki, masg réznych innych polskich instytucji, z ktérymi wspéipra-
cujemy tez za granica. I podczas tych wydarzen jest oczywiScie taka nadzieja, ze nasza
aktywno§¢ wzbudzi zainteresowanie miejscowych odbiorcow, rowniez wiasnie tych, kto-
rzy s4 z tej mlodszej Polonii, ktorzy sg moze mniej zwigzani z Polskg —i to moze wzbudzi
ich zainteresowanie, czy wystep teatralny, czy udzial w jakim§ innym wydarzeniu zwia-
zanym z promocja polskiej kultury i sztuki. Méwie oczywiScie ogblnie w tej chwili, ale
mowie o pewnych mechanizmach, na co liczymy, co moze w duzym stopniu tutaj pomac.
To tyle wystarczy na te chwile.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekujemy bardzo. Zobaczymy, moze pozniej bedg pytania.
A teraz moze instytut.

Kierowniczka Wydzialu Programowania i Relacji oraz Wydzialu Projektow i Wydarzen
Artystycznych Instytutu Adama Mickiewicza Barbara Krzeska:

R.G.

Dziefr dobry. Bardzo milto. Drugi raz juz jestem, tak ze bardzo sie ciesze. Dziekuje
za zaproszenie.

Doktadnie tak jak pan dyrektor powiedzial, grupa docelowg Instytutu Adama Mickie-
wicza jest, méwigc potocznie, tzw. publiczno$¢ lokalna. Znaczy nasze dzialania przede
wszystkim nastawione sg na promocje Polski i polskiej kultury wéréd odbiorcow lokal-
nych w danym kraju. OczywiScie to uwzglednia takze Polonie, natomiast nasze dziatania
nie sg nakierowane na promocje czy tez na utrzymywanie relacji z Polonig. Stawiamy
na wspolprace z partnerami lokalnymi wielu wydarzen itak tez przebiegajg nasze
dzialania. Niektore wydarzenia sg projektami produkowanymi przez Instytut Adama
Mickiewicza, to w szczegblnoSci ma wymiar w wystawach, ale to jest zawsze w bardzo
Scistej wspolpracy z jakim§ wydarzeniem. Znaczy to najlepiej tutaj obrazuje tez przy-
klad, my jestesémy akurat tutaj partnerem Biennale w Wenecji. Jest to wydarzenie o ran-
dze miedzynarodowej, gdzie Zacheta — Narodowa Galeria Sztuki jest komisarzem pol-
skiego pawilonu i oni go organizujg. Natomiast to jest do miedzynarodowej publicznoSci,
do miedzynarodowych odbiorcow wlasnie tegoz biennale. Podobnie jest z London Design
Biennale, z wydarzeniami typu expo. Rowniez Instytut Adama Mickiewicza zazwyczaj
odpowiada za program kulturalny przynajmniej w czeSci w czasie wystaw Swiatowych
i tak bylo w Dubaju w ostatnim czasie, tak bedzie w Osace w przysztym roku. Natomiast
to wszystko sg projekty, tak jak méwie, nastawione na publiczno$§¢ miedzynarodowa.

Jesli chodzi o partnerskie wspotprace miedzynarodowe, to wiekszos¢ wlasnie naszych
projektow na tym sie opiera. Opiera sie na tym, ze my wspdlnie z partnerami lokalnymi
programujemy te wydarzenia tak, zeby dotrzec¢ z jak najlepszym przekazem o Polsce,
o polskiej kulturze do lokalnych odbiorcow.

Jesli chodzi o produkcje teatralne, to prawda jest taka, ze my niezwykle rzadko
wchodzimy w produkcje teatralne, z racji tez budzetow. Ale zdarza sie to, na przestrzeni
ostatnich lat na pewno w zwigzku z ogromnym zainteresowaniem tworczoScig fukasza
Twarkowskiego, on jest zapraszany do produkcji spektakli m.in. w litewskim narodo-
wym teatrze — i my czasami wlgczamy sie w te produkcje. Oprocz tego wspieramy udziat
polskich teatréw na wydarzeniach miedzynarodowych albo na miedzynarodowych sce-
nach, w Paryzu w tym roku bylo pokazywane wlaénie ,, The Employees” Twarkowskiego,
w Battersea Arts Centre w Londynie pokazywaliSmy , Czastki kobiety”. Czyli to sg jakby
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spektakle wybierane we wspolpracy z partnerami, z lokalnymi scenami i my po prostu
partycypujemy w domknieciu projektu i tez w wizytach studyjnych dziennikarzy. Tutaj
na przykladzie tego Battersea Arts Centre — udalo nam sie zaprosi¢ krytykéw teatral-
nych wczesniej do Polski, oni widzieli spektakl, napisali recenzje, dzieki czemu potem
zainteresowanie lokalnej publicznoSci jest znacznie wieksze i to nam sie bardzo dobrze
sprawdza na przestrzeni lat.

Moze tez na poczatek tyle. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy bardzo.
Teraz poprositabym o zabranie glosu chetne osoby, czy to postéw, czy...

Posel Henryk Szopinski (KO):
Wszystkich, pani poset...

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Pan posel, dobrze. To prosze.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Bardzo dziekuje za informacje i jednoczesnie chciatem podziekowac za link — jako pokto-
sie naszego ostatniego spotkania — do tych...

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Tak.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Bardzo to jest przydatne. Dziekuje bardzo. Jezeli mozemy prosi¢ takze w wersji elektro-
nicznej te informacje, ktorg pani ma o tych wydarzeniach.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Agnieszka Wielowieyska:
Mam ja tutaj i od razu moge przekazac.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Tak, to bardzo prosze.
Natomiast mam pytanie do pani z Instytutu Adama Mickiewicza, czy takze organizu-
jecie rezydencje. Czy rezydencje sa w dwie strony? Czyli wy organizujecie rezydencje...

Kierowniczka wydzial6w IAM Barbara Krzeska:
Na przestrzeni ostatnich lat rezydencje sg bardzo waznym obszarem dziatan.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Wiasnie.

Kierowniczka wydzial6w IAM Barbara Krzeska:

Upatrujemy w tym gigantyczny potencjat i chcemy rozwija¢ program rezydencji w dwie
strony — znaczy zarowno polskich artystow w osrodkach zagranicznych, jak i zagranicz-
nych artystéw w oSrodkach w Polsce. Prawda tez jest to, ze w ostatnich latach, na pewno m.
in. przez covid, tez ten program rezydencyjny przycichl, ale od przysztego roku mamy
w swoim planie dziatalno$ci rozwijanie programoéw rezydencyjnych. Znaczy w ostatnich
latach rzeczywiscie utrzymana byla rezydencja w Schloss Solitude dla artystow wizual-
nych ito na przestrzeni lat byla dwustronna rezydencja, czyli polski artysta wybierany
tutaj przez IAM i CSW we wspolpracy z Schloss Solitude jechal na sze$¢ tygodni chyba,
sze§¢ tygodni albo trzy miesigce. Przepraszam, nie pamietam dokladnie, jak dluga jest
ta rezydencja. Jechat do Schloss Solitude i tam odbywat rezydencje i jedna osoba wyzna-
czona przez Schloss Solitude we wspotpracy z CSW przyjezdzata do CSW. W zesztym roku
ten program z réznych wzgledéw sie nie wydarzyt w ten sposéb. W tym roku udalo nam
sie go odnowic i rzeczywiScie polski artysta jedzie do Schloss Solitude. Natomiast od przy-
sztego roku chcemy intensywnie rozwijac ten program rezydencji w dwie strony. Wiemy,
ze to jest bardzo wazny element, i wiemy tez, tak jak obserwujemy zjawiska we wspol-
czesnej kulturze... Znaczy wielkimi wystawami oczywiScie bardzo duzo mozemy zrobi¢
i bardzo ten komunikat idzie wtedy szeroko, natomiast tez niezwykle wazna jest ta praca
organiczna i ten network, te relacje, ktore sie buduje w czasie tych rezydencji.
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Posel Henryk Szopinski (KO):
Jezeli bedzie juz konkretny nabor czy bedziecie organizowali, to bardzo prosze o infor-
macje takze dla nas, dla cztonkow podkomisji, bo bedziemy mogli réwniez w jakis sposob
to rozpropagowac.

Jeszcze pytanie, nie wiem, kto z panstwa bedzie mogt odpowiedzie¢. Mnie sie bardzo
podoba, nie wiem, czy to sa jakie$ konkretne programy, jak pracuje z artystami z Nie-
miec, to kiedy oni dostaja zaproszenia na festiwale — to sg muzycy czy inni artysci —
na jakie§ duze wydarzenia, to jakby z natury rzeczy dostajg dofinansowanie przynajmniej
na pokrycie kosztéw dojazdu. Poniewaz Niemcy wychodzg z zalozenia, ze my tam po pro-
stu musimy by¢. U nas chyba to nie dziala w ten sposob.

Kierowniczka wydzialo6w IAM Barbara Krzeska:

Moge pierwsza odpowiedziec. Instytut Adama Mickiewicza prowadzi program , Kultura
polska na §wiecie”, budzet tego programu byt w ostatnich latach zwiekszany, w tej chwili
wynosi chyba blisko 1 mIn 700 z1 na rok. Jest to program wsparcia artystow indywidu-
alnych dzialajacy w trybie cigglym. Raz w miesigcu jest posiedzenie komisji i ona na bie-
zgco przyznaje Srodki. Jesli chodzi o nabor, tam oczywiScie w regulaminie okreslono,
z jakim wyprzedzeniem trzeba, ale raczej jest okreslony minimalny czas, o ile wczesniej
trzeba zlozy¢ wniosek. Natomiast musi by¢ oczywiScie komisja, bo rzeczywiscie nie mamy
takiego budzetu, zeby wszystkim pomoc, ale jest ta mozliwo$¢ i mozna do tego programu
aplikowaé. Zawsze bardzo zapraszamy artystow, zeby tam aplikowali, bo to sg wiasnie
koszty transportu, zakwaterowania, jakby to sg te rzeczy. Natomiast musi by¢ potwier-
dzony udzial w jakim$ wydarzeniu. To nie jest tak, ze mozna...

Posel Henryk Szopinski (KO):
Tak, zaproszenie, powiedzmy, na festiwal. Czy sg jakie$§ konkretne kryteria, czy to jest
juz pozniej tylko sprawa weryfikowania tego przez komisje?

Kierowniczka wydzialow IAM Barbara Krzeska:
Jest to decyzja komisji, ktora od strony merytorycznej to ocenia, bo wiadomo, wzgledy
formalne tez trzeba spetnic.

Posel Henryk Szopinski (KO):
To mnie bardzo cieszy.

Kierowniczka wydzialow IAM Barbara Krzeska:
Tak, ale jest taki program, ktory prowadzimy, i wszelkie informacje sg u nas na stro-
nach. On sie cieszy bardzo duzym zainteresowaniem. Mamy tez nadzieje na zwiekszenie
budzetu od przysztego roku.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Dobrze, to tez nasza rola.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Piotr Erenfeicht:

Jesli moge, z punktu widzenia Departamentu Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski,
to te koszty sa tez pokrywane przez nasze placowki. Z tym ze tutaj zarzgdzanie moze nie
jest tak bardzo centralne, tylko poprzez nasze placowki, sg to ambasady czy szczegélnie
instytuty polskie, ktére generalnie dysponujg wiekszym budzetem. W momencie kiedy
jest rozpoznany artysta i jest oczywiscie cel wydarzenia, to w zaleznosci od zapotrzebo-
wan, sytuacji, brakow, gdzie jest wlasnie potrzeba, to bardzo czesto koszty transportu
sg pokrywane przez placowki, koszty zakwaterowania przez placowki.

Instytuty, ambasady, konsulaty. Kazda z tych instytucji ma swéj budzet, szczegdlnie
instytuty, bo one wylacznie sie zajmujg tg dyplomacja publiczna, w szerokim znaczeniu
tego slowa. Natomiast ambasady i konsulaty z naszego departamentu maja tez Srodki
na organizowanie roznego rodzaju wydarzen zwigzanych z promocjg Polski, w szerokim
znaczeniu tego slowa, bo nie tylko kultura, ale, méwie, dyplomacja publiczna i tez tam
sa mozliwosci nabycia wia$nie biletow itd.

R.G. 7
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Posel Henryk Szopinski (KO):
Dziekuje bardzo, bo to tez wazna informacja dla naszych partneréw zagranicznych.
Oddaje glos, pani przewodniczaca.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekuje.

Prosze tez o zglaszanie chetnych teraz do zabrania glosu, szczegélnie osoby polaczone
zdalnie. Poprosze panig Katarzyne Lorenz, bo podobno pani sie zgtaszala. Nie widze. Jest
pani? Jest, ale nie dziata mikrofon. To przykro. Moze w miedzyczasie kto§ inny z panstwa
jeszcze chcialby zabraé glos?

Sekretarz Komisji Adrian Mac¢kiewicz:
Pani tez przestala pytanie.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dobrze, to poprosimy o przeczytanie pytania.

Sekretarz Komisji Adrian Mackiewicz:
Pytanie od pani Katarzyny Lorenz: Informacja, jaka posiadam, to to, ze program , Kul-
tura polska na §wiecie” jest adresowany do oso6b fizycznych, pelnoletnich obywateli Pol-
ski. Instytucje nie sg uprawnione do udzialu w tym programie.

Kierowniczka wydzial6w IAM Barbara Krzeska:
Tak, zgadza sie, to jest program dla artystéw indywidualnych i grup do dziesieciu oséb,
nie dla instytucji. Programy dofinansowania dziatan instytucji sa prowadzone przez mini-
stra kultury i dziedzictwa narodowego —i to jest dla instytucji. Natomiast program , Kul-
tura polska na §wiecie” jest dla osob fizycznych i obywateli Polski - tak.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy za wyjasnienie.
Czy kto$ z panstwa jeszcze chcialby zabra¢ glos, zada¢ pytanie moze ministerstwu?
O to prosimy. Pani Margaux Kier, poprosimy bardzo.

Prezes stowarzyszenia Dom Spotkan Polsko-Niemieckich Europolis Margaux Kier:
Dzien dobry. Jestem z Kolonii. Jestem prezesem Stowarzyszenia Dom Spotkan Polsko-Nie-
mieckich, ale rownocze$nie tez jestem artystka. Tak ze jestem zainteresowana wlasnie,
gdzie dokladnie... Czy mozemy dosta¢ taka informacje, gdzie dokladnie mozemy znalezé
jako stowarzyszenie - i takze jako artySci - te wszystkie informacje, w jaki sposob mozna
sktadac wnioski, w jaki sposéb mozna rozpoczac wspotprace wiasnie z polskimi instytu-
cjami albo tymi wspierajacymi instytucjami, w jaki sposéb pomoc otrzymac? Czy gdzie-
kolwiek jest jakie$ takie zestawienie tych wszystkich mozliwo$ci? Poniewaz teraz jestem
tutaj pierwszy raz i dowiaduje sie tak powolutku o réznych programach, a bytoby fajnie
mie¢ takie miejsce, gdzie mozna znalez¢ po prostu te wszystkie mozliwoSci wspotpracy.

My tutaj, w Kolonii, robimy bardzo, bardzo duzo wlaénie polsko-niemieckich wyda-
rzen kulturalnych, w r6znych dziedzinach kultury, czyli koncerty, teatru jeszcze nie byto,
ale to na pewno bedzie, ale sg dyskusje polityczne, historyczne, filozoficzne itd., wystawy.
Tak ze byloby §wietnie, zeby bylo gdzies jakie§ takie miejsce, gdzie mozna wlasnie wszyst-
kie mozliwosci tej wspotpracy otrzymac, poniewaz jedyne, co Polska nam na razie poma-
gala, to jest konsulat, a oni jakby nie majg duzych mozliwosci. Nie moga na przyktad gazy
wspieraé, tylko czynsz za miejsca, ktore trzeba wynajmowac, i to jest co§, co utrudnia
niesamowicie nam dzialalnosc.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy bardzo.
Tylko zapytam, czy jeszcze kto§ z panstwa, czy juz bedziemy udziela¢ odpowiedzi.
Jeszcze mam zapisane, ze pan Jarostaw Narkiewicz sie zglaszal, a wiec poprosimy.
Oddajemy glos.

Przewodniczacy Rady Polonii Swiata Jarostaw Narkiewicz:
Witam serdecznie. Czy stychac?
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Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Tak, stychac.

Przewodniczacy Rady Polonii Swiata Jarostaw Narkiewicz:

Dziekuje uprzejmie. Przepraszam, jestem w samochodzie miedzy jednym a drugim wyda-
rzeniem. Przede wszystkim chcialbym serdecznie wszystkich przywita¢ szanownych
rodakow z Polski i szanownych naszych Polonuséw i wszystkim podziekowaé za te juz
kolejne spotkanie w sferze kultury w szerokim stowa znaczeniu. Jest to dla nas bardzo
cenne i pozyteczne teraz, jak i na przyszlo§c.

Ja bym chcial takie spostrzezenie wypowiedziec. Nie jest to jaki§ zarzut, nie jest
to jakas$ pretensja, ale po prostu konstatowanie sytuacji. Aby na §wiecie dzialaé i spolecz-
nie tworzy¢ jakie$ inicjatywy, jakie§ wydarzenia, po prostu powinni$my miec¢ klarowna
jasno$¢ w mozliwos$ciach uzyskania albo udzialu w projektach, w réznych konkursach.
Niestety wiemy, chyba z przyczyn obiektywnych, ze ten rok jest szczegdlnie wyjatkowy.
Dlaczego? Dlatego ze jak nigdy, wyniki wszelkich projektéw, konkurséw sg obecnie tylko
dopinane i niestety nawet po ogloszeniu wynikow jeszcze nie sg podpisane umowy. Mamy
praktycznie prawie juz listopad, a inwestycje na ten rok, ktére panstwo polskie umozli-
wia nam dla realizacji r6znych przedsiewzieé, roznych inicjatyw sg praktycznie niemoz-
liwe. Dlatego mam zyczenie w imieniu wielu, wielu Polakow rozsianych po calym éwiecie,
wielu osob, ktore cheg spolecznie inicjowac, przeprowadzac jakie$ przedsiewziecia, aby
nastepny rok byt uwzgledniony i jak najwcze$niej byly oglaszane te konkursy, aby mozna
bylo juz na poczatku roku kalendarzowego nie tylko zaplanowac, ale juz przeprowadzaé
szereg planowanych imprez, czy to wydarzen, czy innych przedsiewzieé.

Rozumiem, ze zmiana, przenoszenie srodkéw z KPRM do Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych, do Senatu wigze sie z duzym wyzwaniem administracyjnym i absolutnie nie
jest to zarzut do tych osob, ktore tym sie zajmuja. Taka jest obiektywnosc. Ale jednak
prosba jest na nastepny rok uwzglednic, aby jak najwcze$niej mozna byto nam bra¢ udziat
i dla dobra Polski i Polakéw przeprowadzac te wszelkie projekty.

Inng rzeczag sgjuz same kryteria — mysle, ze musielibySmy mie¢ dostep, prawo
do przedstawienia swoich propozycji, jak musiatyby by¢ oceniane te projekty. Ja mowie
dla przyktadu, przedstawiam Rade Polonii Swiata, jestem przewodniczgcym tej zacnej
i chyba najbardziej zastuzonej i taczacej Polakow z catego swiata organizacji, takze jestem
prezesem Fundacji Polonii Swiata. Serdecznie witam tutaj takze czlonkéw prezydium
i rady, panig Malgorzate Kwiatkowska. I my po prostu chcielibySmy tej klarownosci, zeby
uwzgledni¢ gradacje wielkoSci imprez. Na przyktad jesteSmy w przeddzien organizowa-
nia tzw. senatu polonijnego albo zgromadzenia prezeséw organizacji polonijnych. Jest
to §wiatowe wydarzenie, na ktore przyjada przedstawiciele z roznych kontynentow, wiec
to jest Swiatowa impreza i jej nie mozna porownac z jaka$ wazna, ale lokalng impreza,
gdzie bierze udzial spoleczenstwo jakiej$s miejscowosci. Moim zdaniem powinna tu byé
tez taka gradacja wyrdzniajaca, bo tego w dniu dzisiejszym nie ma.

Dziekuje za inicjatywnosé, dziekuje za opieke, dziekuje za wyrozumialosc i za prawi-
dlowe zrozumienie moich spostrzezen. Czesto rodacy méwig miedzy soba, ale mozliwie
nie odwazajg sie nagloénic i szczerze te problemy przedstawic, bo jesteSmy uzaleznieni
od finansowania. Wszyscy jesteSmy takze w subiektywnoSci.

Jednak, uogélniajac, zywimy nadzieje, ze nasze propozycje bedg uwzgledniane, i stu-
zymy pomocg przede wszystkim przy szykowaniu na nastepny rok catego procesu orga-
nizowania tych wszystkich projektowo-konkursowych wydarzen. Dziekuje uprzejmie.
I jeszcze raz dziekuje za spotkanie.

Dyrektor artystyczny Fundacji Buda Staging Performance Hanna Grosfeld-Buda:

Chcialam jeszcze tez. Nie zglaszalam sie, ale czy moge o co$ zapytac?

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Tak, prosze.

Dyrektor artystyczny Fundacji Buda Staging Performance Hanna Grosfeld-Buda:

R.G.

Dzien dobry. Dziekuje za glos.
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Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Prosze tylko, zeby pani sie przedstawita.

Dyrektor artystyczny Fundacji Buda Staging Performance Hanna Grosfeld-Buda:

Hanna Grosfeld-Buda z Holandii. Jestem prezesem Fundacji Buda Staging Performance.
Jest to fundacja kulturalna i dziatamy juz od wielu lat.

Mam pare pytan, szczegblnie mnie zainteresowala ta cze$¢ posiedzenia, ktéra miala
by¢ poswiecona produkcjom teatralnym polsko-polonijnym, bo wiasnie takie akcje ostat-
nio prowadzimy. ZrobiliSmy ostatnio ,,Emigrantow” Mrozka, wlasnie z obsadg warszaw-
ska i tutaj na terenie Holandii byl realizowany, byty proby. Bylo to przedstawienie objaz-
dowe, ciggle jeszcze aktualne.

Dlaczego wspominam ,Emigrantow”? Poniewaz tutaj wsparcie otrzymaliSmy tylko
i wylacznie od fondsow... czy tam subsydia od Holendrow. I to prowadzi mnie do takiego
pytania, czy tego typu produkcje —bo jestem w ogole rezyserem teatralnym — ktore my jako
Polonia czesto tgczymy wydarzeniami, na przyklad w tej chwili realizujemy tzw. II Dzien
Emigranta. Na ten Dzien Emigranta zapraszamy na przyklad znanego artyste z Polski,
sami pokazujemy tez ciekawe fragmenty réznego rodzaju produkgji artystycznych polonij-
nych, holenderskich i to jest cale popotudnie i wieczor. Moje pytanie jest takie: czy istnieje
w ogole, czy jest mozliwo$é tez wsparcia tego typu, czy to tez jest uwazane jako wydarzenie?
Poniewaz pelnimy tu w pewnym sensie tez role impresariatu i jednocze$nie producenta.

Czyli zeby skroci¢ moje pytanie — czy ciagle jest tak, ze trzeba mie¢ posrednika w postaci
»Wspolnoty Polskiej”? Czy érodki na Polonie bedg przeniesione do Senatu, czy tez sg w roz-
nych miejscach, w MSZ czy w Ministerstwie Kultury i Srodkéw Przekazu? Czy bedzie
to jedno miejsce? I rzeczywiscie, tak jak tu ktos zapytal, czy bedzie jakas mozliwos¢ dowie-
dzenia sie, kiedy i jakie beda rozpisane konkursy, zeby moc wzigc¢ w nich udziat? Czy istnieje
mozliwo$c takiego bezposredniego wsparcia produkgji teatralnych polsko-polonijnych?

Jeszcze pytanie do pana Narkiewicza — kiedy ten zjazd sie odbedzie, jesli mozna zapy-
taé, ten $wiatowy zjazd organizowany przez Fundacje Polonii Swiata? I gdzie?

Jeszcze jedna rzecz. My tutaj, w krajach zachodnich, do§wiadczamy tego, ze jak gdyby
mniej pieniedzy do nas idzie, znaczy wiecej pieniedzy zawsze idzie dla Polonii, ktora
mieszka na Wschodzie. Jest mniej rownowagi. Czy panstwo tez tego tak jako§ doswiad-
czacie? To na razie wszystko. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekuje bardzo.

Moze poprosimy od razu pana Narkiewicza, zeby odpowiedzial, a pdzniej juz zbie-
rzemy wszystkie pytania do ministerstwa. Jesli jeszcze jest pan z nami. Nie slycha¢ pana
niestety. Nie stycha¢ pana. Niestety nie slyszymy pana. Moze pan powinien wigczyé
mikrofon?

Przewodniczacy Rady Polonii Swiata Jarostaw Narkiewicz:

Czy teraz stychac?

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Tak, teraz tak.

Przewodniczacy Rady Polonii Swiata Jarostaw Narkiewicz:

10

Dziekuje.

Odpowiadam na pytanie. Zjazd prezesow, tzn. my nazywamy to kongresem, ponie-
waz po raz pierwszy takowy czynimy, odbedzie sie w dniach 8-12 listopada w Warszawie.
Teraz jesteSmy na takim etapie, ze dzi§ wlasciwie podpisalem umowe z Ministerstwem
Spraw Zagranicznych o przydzieleniu srodkéw poprzez projekt ,,Senat — Polonia 2024”
i obecnie prowadzimy rekrutacje. Z tym ze sama fabula tego zgromadzenia polega na tym,
ze to sg liderzy, prezesi, jak wymienitem, organizacji nie tylko zrzeszonych w Radzie Polo-
nii Swiata, ale przede wszystkim dwie trzecie to majg by¢ te organizacje, prezesi, nato-
miast jedng trzecig bedziemy zapraszac¢ wlaénie przedstawicieli niezrzeszonych organi-
zacji. Wszystkiego mamy do 100 osob, wiec mozliwo$é udzialu jest ograniczona. Dlatego
ze staramy sig, zeby to bylo roczne zgromadzenie, w czasie ktorego omoéwimy wyniki
i przebieg wykonania rezolucji ubieglorocznego Swiatowego Zjazdu Polonii i Polakow

R.G.
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z Zagranicy, ktorego byliSmy organizatorami. Réwniez bedziemy omawia¢ sytuacje bie-
zgcg oraz plany na nastepny rok i wszystkie kwestie wigzgce sie z tg tematyka. Jezeli
z panstwa strony sg zyczenia brania w tym udziatu, prosze uprzejmie napisa¢ na moj
kontakt i na prezydium Rady Polonii Swiata, to bedziemy to rozpatrywac¢ wedltug mozli-
wosci udziatu. Jeszcze raz podkreslam, ze staramy sie tez stworzy¢ mozliwos¢ wspotpracy
z organizacjami niezrzeszonymi, ale to juz jest ranga takiej bardziej szerszej reprezenta-
tywnoéci §wiatowej, kontynentalnej, krajowe;j.

Przy okazji jeszcze raz dziekuje za zaciekawienie sie tym, ze mamy takze w tym roku
inny projekt, to Swiatowy zjazd lider6w mlodej Polonii, ktéry planujemy przeprowadzic
w dniach 28 listopada - 2 grudnia, ale tu jeszcze nie mamy podpisanej umowy z Minister-
stwem Spraw Zagranicznych chociaz na projekt. Mamy takze wydzielone Srodki i ten pro-
blem, ktéry wymienitem, dtugi termin tej catej procedury, co bardzo komplikuje element
organizacyjny. Dziekuje uprzejmie.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy bardzo.
Teraz poprosze o glos pana Grzegorza Machnackiego.

Przedstawiciel Towarzystwa Kultury Polskiej w Wiktorii Grzegorz Machnacki:

Dobry wieczér. Grzegorz Machnacki, Towarzystwo Polskiej Kultury w Wiktorii, Australia.
Mam takie bardzo konkretne, specyficzne pytanie. Pewnie najbardziej skierowane

do pani z Instytutu Adama Mickiewicza. Moze opre to na takim przykladzie. Otoz

w 2017 r. mieliémy tu takie znane, bardzo wielkie wydarzenie, czyli opere, to tez pewien

rodzaj teatru, ale opere ,, King Roger”. Bylo to niezwykle duze wydarzenie zaré6wno w Mel-

bourne, jak i w Sydney, ale i bylo wspierane wowczas, czy finansowane, czy realizowane

przez Instytut Adama Mickiewicza. Tak to bylo oglaszane...

Kierowniczka wydzial6w IAM Barbara Krzeska:
Bylo czy nie bylo? Przepraszam.

Przedstawiciel Towarzystwa Kultury Polskiej w Wiktorii Grzegorz Machnacki:
Na pewno. 2017 r., ,,King Roger”, Szymanowski.

Kierowniczka wydzialow IAM Barbara Krzeska:
Byto, tak, dobra. Dziekuje.

Przedstawiciel Towarzystwa Kultury Polskiej w Wiktorii Grzegorz Machnacki:
Moje pytanie dotyczy tego, czy instytut ma wplyw na to, zeby w takich duzych pro-
dukcjach wlasnie mogli wystepowac artysci, ktorzy sg tu, na miejscu. Poniewaz mamy
Swietnych Spiewakow, mamy Swietnych muzykéw, skrzypkow, najrézniejszych profes;ji.
Czy byloby mozliwe, czy instytut miatby moze taki wplyw, zeby tych naszych muzy-
kéw angazowacé do tych wielkich superprodukeji i w ten sposéb tez promowac naszych
artystow? Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekuje bardzo.
Czy jest jeszcze kto$ z panstwa, kto chcialby zabrac glos i podzieli¢ sie swoimi odczu-
ciami, problemami albo zada¢ pytanie?

Dyrektor artystyczny Fundacji Buda Staging Performance Hanna Grosfeld-Buda:
Chcialam jeszcze do tego wlaénie, co powiedzial przed chwilg pan Machnacki —i uwazam
to za bardzo istotne. Czy istnieje taka mozliwo§¢ stworzenia kanatu, zeby rzeczywiscie
uzdolnionych mtodych lub mniej mlodych, ale polskich artystow, polonijnych artystow
tez w jaki$ spos6b méc promowaé w kraju, w Polsce? Poniewaz nasze doSwiadczenie jest
takie, ze polgczenie tego bycia poza krajem z krajem wplywa na wyzszy poziom arty-
styczny i w ogdle interakcje miedzyludzkie. Czy istniataby taka mozliwo$§¢, zeby nas tez
promowac? Znaczy nas jako artystow w istocie uznanych, dzialajacych tutaj regularnie.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy bardzo.
Jeszcze sie zglasza pani. Prosze, pani Kier.

R.G. 1
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Prezes stowarzyszenia Dom Spotkan Polsko-Niemieckich Europolis Margaux Kier:

Chcialam tez podkregli¢, ze wlasnie ta wspotpraca na miejscu z polonijnymi artystami
tez jest bardzo wazna, poniewaz ona jest jakby dlugotrwala. Kiedy zapraszamy kogo$
z Polski, kto wspoélpracuje tutaj z artystami polonijnymi albo niemieckimi — akurat jestem
w Niemczech - to stwarza wlasnie, po niemiecku sie mowi — nachhaltigkeit. Nie wiem, jak
to powiedzie¢ po polsku, poniewaz jestem tutaj juz bardzo, bardzo dlugo w Niemczech.
Przypuszczam, ze panstwo zrozumiecie, o co chodzi, ze jezeli my robimy co$ regularnie
albo jezeli jest polgczenie do ludzi, ktérzy tutaj mieszkajg w promowaniu tej polskiej kul-
tury, to to ma naprawde jakie§ rezultaty. Jezeli sa jednorazowe projekty i przyjezdza gosé
z Polski, ktorego Niemcy tutaj, ludzie na miejscu nie znaja, to go przez chwilke zobacza,
przezyja, ale potem to jakby zanika. A jezeli kto$ jest na miejscu, robi regularnie te rze-
czy i ciagle, to sie tez zjawia w prasie, w mediach bardziej, to polgczenie tego wlasnie
polskiego goScia albo tez polonijnych ludzi z niemieckg kulturg daje wieksze rezultaty
wladnie w tym, zeby zaistnieé, zeby ta kultura polska byla bardziej widzialna.

Dyrektor artystyczny Fundacji Buda Staging Performance Hanna Grosfeld-Buda:

Tak. Chciatabym jeszcze dodac, ze wladnie cykliczno§é niewatpliwie podnosi jakosc.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekujemy bardzo.

Czy kto$ z panstwa jeszcze chcialby zabrac glos? Nie widze.

W takim razie na zakonczenie zadam swoje pytanie do ministerstwa, tutaj do Insty-
tutu Adama Mickiewicza wlasnie. Chcialabym panig zapytac, czy jest w ogble otwartosc
Instytutu Adama Mickiewicza na rozszerzenie wspotpracy wiasnie w zakresie organi-
zacji spektakli i promocji takiej sztuki. Albo ktéra instytucja zajmuje sie takimi wlaénie
wydarzeniami? Poniewaz mysle, ze warto takie wydarzenia rozpowszechniac. Jest to taki
nowy rodzaj, moze bardziej nowoczesny i osobiscie mialam sama takie doSwiadczenie,
organizujgc spektakl musicalowy wlasnie w Holandii naszych dzieci polskich. Wiaénie
za granice jezdziliémy, do Holandii, i byly tam spektakle, ktore dzieci wystawialy, i bylo
naprawde duze zainteresowanie tych dzieci wla$nie, ktére tam mieszkajg. Nawet czesto
niepostugujace sie polskim jezykiem, bo to byly mlodsze dzieci, i one bardzo chcialy wtedy
tez uczestniczy¢ w takich zajeciach, tez bra¢ udzial w spektaklach. Poza tym tez byto
takie taczenie tej Polonii z tymi polskimi dzieémi w formie takiej naturalnej — poprzez
spektakl, poprzez wspodlne zabawy. Czyli na pewno warto byloby pomysle¢ moze o takich
konkursach, o takim rozwijaniu wlasnie tej polskiej kultury i promowaniu. I tez odwrot-
nie, tutaj byly takie glosy, zeby mozna bylo p6zniej tutaj zapraszac takie dzieci z Polonii,
ktore moglyby u nas bra¢ udzial tez w takich spektaklach i wystawia¢ takie spektakle.
Jakie sg mozliwosci w ogole dofinansowania tego? Akurat ta organizacja, ktéra organi-
zowala to wspolnie ze mng, miala taki problem, ze koszty transportu szczegdlnie wlasnie
byly bardzo wysokie. Natomiast sama idea i sam pomyst byt bardzo ciekawy.

Chciatabym tez ponowic to pytanie, bo wlasnie ono bardzo czesto sie pojawia, ze te
wszystkie organizacje nie wiedza, w jaki sposob korzystac z dofinansowania, jakie sg te
konkursy. Czy mozna bytoby to jako§ razem w jedno polgczyc? Poniewaz tez tutaj poja-
wialy sie te pytania, wiec pani pewnie wie, ze one sie pojawiajg na kazdym spotkaniu —
nowe organizacje dochodzg i jest wlasnie znowu to pytanie. Mysle, ze z tym tez warto
zrobié¢ porzadek, uporzadkowac to i moze jakos bardziej to komunikowac i tez usystema-
tyzowac. Dziekuje bardzo.

Poprosze teraz panstwa o odpowiedzi.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Agnieszka Wielowieyska:
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Najpierw jako Ministerstwo Spraw Zagranicznych i ten departament, ktory odpowiada
za wspoélprace ze srodowiskami polonijnymi, chciatabym sie odnie$¢ do tych kwestii,
ktore tutaj zostaly podniesione. W pierwszej kolejnosci odniose sie do tego, co pan pre-
zes Narkiewicz powiedzial, nad czym mozemy ubolewac, ze sg opdZnienia, ale staramy
sie, jak mozemy, i wiem, ze panstwo tez dostrzegacie staranie ze strony Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, zeby te procedury jak najszybciej byly finalizowane. Bedziemy
mieli to na uwadze i zapewniam wszystkich panstwa, pana prezesa i wszystkich
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pozostalych, ze w tym roku ogloszenie konkurséw bedzie z duzym wyprzedzeniem,
bo mamy nadzieje, ze juz na poczatku listopada takie ogloszenie bedzie mozliwe.

Wspblpracujemy tutaj $cisle z Senatem, bo tu dochodzimy do punktu wlasnie, gdzie
sg te érodki na przedsiewziecia polonijne i projekty polonijne. Przede wszystkim te érodki
beda w tych dwoch instytucjach, bo te dwie instytucje jako gtéwne sg odpowiedzialne
za wspOlprace i za realizacje wspolpracy ze Srodowiskami polonijnymi, czyli Ministerstwo
Spraw Zagranicznych i Senat.

Zarowno w jednej instytucji, jak i w drugiej bedg $rodki na realizacje projektow,
ale w obu tych przypadkach mamy do czynienia z wymogiem legislacyjnym, ze to sg pro-
jekty realizowane we wspolpracy z partnerem polskim. Nie ma mozliwosci, aby dotacje
byly udzielane bezposrednio podmiotowi zagranicznemu, ktérym w tym przypadku jest
instytucja polonijna. W zwigzku z tym instytucja polonijna musi mie¢ partnera polskiego
i zapewniam panstwa, ze absolutnie to nie musi byé Stowarzyszenie ,,Wspolnota Pol-
ska”. Jest bardzo duzo innych instytucji pozarzadowych, z ktérymi mozna nawigzywac
wspolprace i ktére moga sktadac wnioski do tych konkursow dotacyjnych —i te podmioty
sg traktowane na réwni z tymi duzymi operatorami. Mozecie panstwo popatrzeé cho-
ciazby na stronach internetowych, gdzie sg ogloszone wyniki, jakie te instytucje dostaty
dotacje. Absolutnie nie jest to tylko Stowarzyszenie ,,Wspdlnota Polska”. Staramy sie
bardzo, aby tutaj byla ta rownowaga.

Poniewaz mamy §wiadomo§é, ze brak takiej informacji... I to musze powiedziec, pani
przewodniczaca, jest jeden z bardzo wymiernych efektéw tych spotkan, ze uswiadomili-
Scie nam panstwo, jak wazne jest docieranie z informacja, ze nie wystarczy, jak powiemy,
ze przeciez jest na stronie internetowej, bo trudno, zeby kazdy siedzial przy stronie
internetowej i caly czas jg sprawdzal. Jakby nauczeni tym do$wiadczeniem ze spotkan
u panstwa przygotowujemy takg kompleksowg informacje i to, co wezeéniej przesylaliSmy
do panstwa, czyli linki do stron, gdzie byly ogloszone wyniki r6znych konkurséw —to jest
jeden z elementéw. Mamy ambicje teraz, zeby przygotowaé taka bardzo kompleksowa
informacje, ktoéra bedzie dotyczyta tego, w jakich instytucjach w ogéle istniejg Srodki
na dzialalno§¢ polonijng i w jaki sposéb mozna z nich korzysta¢. Poniewaz bedzie to nie
tylko Senat i MSZ, gdzie sg najwieksze $rodki na ten cel, ale to tez jest Ministerstwo
Kultury i Srodkow Przekazu w pewnym zakresie, w pewnym ujeciu, tak jak mowita nam
pani, prezentujgc dzialania Instytutu Adama Mickiewicza — po prostu niektére dziatania
obejmujg rowniez i sSrodowiska polonijne, bo one sg jakby adresowane szerzej. Natomiast
te stricte polonijne sg rowniez w innych instytucjach, nie wiem, jest IPN, jest instytut
Polonika, Ministerstwo Sportu i Turystyki tez ma $rodki na dzialania polonijne. Czyli
chcemy zebrac te wiedze w jeden caly kompleksowy informator, ktory bedzie przeka-
zany naszym placowkom wlasnie w celu przekazania dalej do §rodowisk polonijnych —
i bedziemy na biezgco to aktualizowac.

Natomiast jesli chodzi o terminy oglaszania konkurséw, to w tym informatorze oczy-
wiScie tych terminéw zawrzec nie mozemy, bo instytucje z réznym, ze tak powiem, ter-
minarzem majg tutaj do czynienia. Ja moge wypowiedzie¢ sie w imieniu MSZ i Senatu,
przepraszam, ze tutaj sobie pozwole, ale SciSle wspolpracujemy z Senatem przy przygoto-
wywaniu tych konkursow. Bedziemy sie starali, zeby jak najszybciej te konkursy byly ogta-
szane, tak zeby wlasnie od poczatku roku mozna bylo juz jakie§ dzialania podejmowac.

Niestety musze podkreslic jeszcze raz, prosze panstwa — to nie jest kwestia tego,
czy MSZ chce, czy Senat chce, bo to jest kwestia rozwigzan prawnych. Nie ma innej moz-
liwo$ci udzielania dotacji niz poprzez podmiot polski. Dlatego zachecam bardzo do tego,
zeby zapozna¢ sie z wynikami konkurséw, ktore mialy miejsce do tej pory, i popatrzeé
sobie, jakie instytucje dostawaly te Srodki. Jak mowie, to nie jest wcale tylko i wylacz-
nie Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska”, jest tam bardzo duzo réznych innych insty-
tucji. Moga by¢ to tak samo instytucje, ktérych tam nie ma. Znaczy kazda instytucja
pozarzadowa ma prawo zlozy¢ wniosek. Cze§¢ osob, prawdopodobnie sugerujac sie tym,
ze sg instytucje, ktére majg wieksze do$wiadczenie, siega po wspélprace z tymi spraw-
dzonymi instytucjami, ale to niekoniecznie musi tak byé¢. Kazda instytucja, ktéra bedzie
skladala taki wniosek, bedzie oczywiscie rozpatrywana na rowni z tymi, ktorzy od wielu
lat dzialtajg na rynku.
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Posel Henryk Szopinski (KO):

Bylo takie pytanie i postulat, pani dyrektor, zeby te wszystkie informacje znalazly sie
w jednym miejscu. Mysle, ze to bedzie trudne. Poprosze moze dwa zdania na ten temat.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Agnieszka Wielowieyska:
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Znaczy te informacje to mogg sie znalez¢ w jednym miejscu, ale co w tej chwili nie wydaje
mi sie mozliwe, to zeby wszystkie Srodki na dzialania polonijne byly w jednym miejscu.
Zmaczy Senat bedzie w wiekszym stopniu niz w tym roku zaangazowany w dziatalno§é
polonijng. MSZ w dalszym ciggu bedzie prowadzil konkursy dotacyjne. W tym miejscu
informacja dla os6b, ktére moze majg mniejsze do§wiadczenie w pozyskiwaniu srodkéw —
bo rozumiem, ze pan prezes Narkiewicz nie pierwszy raz w tym roku realizowal takie
projekty czy realizuje, ale sg osoby, ktore jeszcze nie korzystaly — ze wlasciwie kazdy pro-
jekt moze byc¢ realizowany ze Srodkéw dotacyjnych. W MSZ jest osobna, catkiem osobna,
wyodrebniona pula §rodkéw na inwestycje infrastrukturalne - i to sg osobne konkursy
na remonty, na wsparcie wlaénie infrastruktury srodowisk polonijnych. Jest to osobny
konkurs, ktory jest oglaszany w MSZ. Natomiast oprocz tego sa konkursy dotacyjne,
ktore sa w roznym wymiarze, czy to media, czy wlasnie przedsiewziecia, ktore sg plano-
wane - i tam rowniez sg przedsiewziecia o charakterze kulturalnym.

Jesli chodzi o dzialalnosc placowek, tutaj pani Margaux Kier wspomniala o tym, ze pla-
cowka tylko w niewielkim zakresie moze wspierac — i to jest prawda. Poniewaz placowki
nie majg duzych budzetéw i one wspierajg tylko w pewnym zakresie, ale one sg tam,
na miejscu, i to wsparcie jest mozliwe. Moge sobie wyobrazié, ze wyjazd dzieci, tam gdzie
potrzebny jest transport na przyklad, te koszty, ktére moga by¢ poniesione tam, na miej-
scu, przez placowke. Transport moze by¢, bo to bedzie transport, ktory bedzie z tego miej-
sca do Polski, oni nie moga ponosi¢ kosztow, ktore sg w Polsce, ale na przyklad w kwestii
transportu jest to jak najbardziej mozliwe. Czyli wszystkie te projekty, ktore stuzg umac-
nianiu tozsamog$ci, umacnianiu integracji, czy wspieraniu nauki jezyka polskiego, a takie
projekty wlasnie teatralne jak najbardziej temu stuza, to absolutnie przez placowki moga
by¢ wspierane i na to sg $rodki. Trzeba tylko po prostu troszke moze tu zintensyfikowaé
wspolprace z placowka.

Natomiast to, co chcialam jeszcze przywolaé — bo nie mamy tutaj przedstawiciela
Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego im. §w. Maksymiliana Marii Kolbego — jesli chodzi
o projekty adresowane do mtodziezy i do dzieci, to Instytut Rozwoju Jezyka Polskiego im.
§w. Maksymiliana Marii Kolbego jest jednak gléwnym adresatem, tzn. oni majg Srodki
na tego typu przedsiewziecia. Przepraszam, ze wejde troszke w kompetencje pani dyrek-
tor — Instytut Adama Mickiewicza raczej sie koncentruje na przedsiewzieciach realizowa-
nych co najmniej 18+, wiec to jest jakby troszke inny partner do realizacji.

Uczciwie musze powiedzie¢, nie mamy takiego programu wymiany i wspierania mlo-
dych artystow. Nie ma czego$ takiego. Znaczy sg konkursy dotacyjne, do ktérych mozna
skladaé projekty, ktore beda wigzaly sie z promocjg mlodych artystow, jak najbardzie;j,
ale nie ma wyodrebnionego tego typu programu. Natomiast musze panstwu powiedziec,
ze my dostrzegamy ten problem, ze brak troszke jest nam tutaj takiego wyj$cia naprzeciw
tej mlodszej generacji, powiedzmy, ale nie dzieci i nie mlodziezy. Bedziemy sie starali tak
formutowac nasze konkursy dotacyjne, zeby one byty troszke sprofilowane wtasnie pod
katem oso6b, ktore zaczynajg kariere badz juz sa na poczatku tej kariery, ale potrzebuja
jakiego§ wsparcia, ukierunkowania badz po prostu, tak jak tutaj zresztg zostalo powie-
dziane, stworzenia warunkéw nawigzywania kontaktow. Znaczy, zeby byta mozliwosc,
aby ci mlodzi artys$ci mieli mozliwo$¢ nawigzania kontaktow w Polsce, czyli nasi arty-
Sci ze §rodowisk polonijnych. Czyli to jest co§, nad czym w tej chwili sie zastanawiamy,
jak najlepiej do tego podej$é, i mam nadzieje, ze bedziemy w stanie zaproponowac jakies
rozwigzania. Jednak juz teraz, tak jak mowie, jest ta mozliwo$é, tylko jakby ona nie jest
nazwana bezpoS§rednio, ze to jest wlasnie wymiana mlodych artystow, ale w ramach tych
dotacji, konkursow dotacyjnych absolutnie mozliwosc sktadania wnioskow, ktore by tego
dotyczyly, istnieje. Bardzo bym zachecata panstwa, zeby z nich korzystac.

OczywiScie ja wiem, to juz dyskutowaliSmy tutaj, na podkomisji, ze to jest trudne,
bo postepowanie jest trudne, ale prosze panstwa, tego nie unikniemy. Senat tez

R.G.




PELNY ZAPIS RZEBIEGU POSIEDZENIA:
PODKOMISJI STALEJ DO SPRAW PROMOCJI POLSKIEJ KULTURY ZA GRANICA (NR 5)

ma konkursy, wszystkie instytucje, ktore gospodarzg srodkami publicznymi, sg zobowig-
zane do transparentnego postepowania. Konkursy beda, my bedziemy sie tylko starali
maksymalnie upraszczac te procedury i je jakby przyspieszacé, zeby to nie trwalo dtugo.

Co jeszcze moge dodac? Moze na razie na tym poprzestane, moze jeszcze bedzie okazja,
zeby cos dorzucic, to sobie pozwole w takim razie. Dziekuje bardzo.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Piotr Erenfeicht:

Jesli moge. Z punktu widzenia Departamentu Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski
chciatem tylko dopowiedzie¢, ze mgj departament tez organizuje konkursy dotacyjne. One
sg przeznaczone dla partneréw, ktorymi sg polskie organizacje pozarzadowe, jak i row-
niez polskie instytucje czy od niedawna uczelnie wyzsze. W zasadzie, jezeli jest instytucja
czy organizacja zagraniczna, to przez fundacje zarejestrowang w Polsce mozna ewentual-
nie wtedy starac sie o taki udzial w konkursie. Jednak zaznaczam, Departamentu Dyplo-
macji Kulturalnej i Promocji Polski j kieruje swojg dziatalno$¢ do odbiorcéw nieetnicznie
polskich jako a priori, jako zalozenie.

Co do jeszcze specyficznej odpowiedzi na pytanie pani Malgorzaty Kier, to jesli jest
to wydarzenie kulturalne po niemiecku i przyciggajace jeszcze Niemcow w ramach
publicznosci, to jest szansa i bardzo chetnie realizujemy takie projekty, ale to trzeba by sie
zwroci¢ do naszego instytutu w Diisseldorfie. On dziala na terenie dawnych Niemiec
Zachodnich i jak najbardziej to jest instytucja, ktora dysponuje budzetem dedykowanym
promocji kultury polskiej. Tu jest opcja i tutaj nie trzeba szukac potgczen z Warszawa,
wystarczy bezposrednio mejl, telefon do dyrektora instytutu — wszystko jest dostepne
na stronach instytutow na Facebooku, tutaj latwo dostac czy pozyskaé¢ kontakt.

W odpowiedzi na pytanie pani Grosfeld-Budy — ten przyklad ,, Emigrantéw” Mrozka,
jesli to byto po holendersku, to instytut polski nie dziala w Holandii, najblizszy jest
w Brukseli, ale jest tam ambasada, ktora tez ma budzet na dziatalnoS¢ zwiagzang z promo-
cja polskiej kultury i jak najbardziej mozna sie do niej bezposrednio zwrdcic, ale mowie,
zakladajac, ze jest to... Jeszcze pani wspomniala, ze to aktorzy z Polski uczestniczyli
w tym przedstawieniu. Tylko dla mnie wyznacznikiem jest odbiorca, jezyk — to jest to,
ze tutaj musiatoby by¢ to po holendersku.

Moj departament tez wspiera rozwdj jezyka polskiego, ale troszeczke w innym znacze-
niu, tzn. w promocji jezyka polskiego jako jezyka obcego. Jest to troszeczke, minimalnie
inny wymiar, ale méwimy o pewnych stycznoSciach z naszymi departamentami, jednak
kierunkowe mamy dziatania szeroko w réznych obszarach. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekuje.
Jeszcze poprosimy panig.

Kierowniczka wydzialow IAM Barbara Krzeska:
Dziekuje.

Raz jeszcze musze sie podpisaé¢ pod tym, co powiedzial pan dyrektor, znaczy my takze
naprawde definiujemy naszg grupe docelowg jako publiczno$é lokalna. Z tego tez wzgledu
warsztaty, o ktorych pani wspomniata... Znaczy jedno to jest to, ze my rzeczywiscie jed-
nak operujemy 18+, ale tez jakby projekt z Polakami wérod Polonii na miejscu to rzeczy-
wiScie nie jest wydarzenie dla Instytutu Adama Mickiewicza. Wyobrazam sobie r6znego
rodzaju warsztaty, rowniez realizujemy roézne warsztaty, takze uwzgledniajace dzieci, ale
to tez sg angazujgce publicznos$c lokalng. OczywiScie Polonie zawsze zapraszamy, to jest
tak, ze jak najbardziej, tylko to bedg wlasnie w jezyku lokalnym chociazby wydarzenia
i tak to sie bedzie odbywalo.

Jesli chodzi o ten przyklad ,Kréla Rogera” w Australii — ja niestety nie pamietam,
czyja to byta produkcja. Na pewno nie byta to produkcja autonomicznie Instytutu Adama
Mickiewicza, bo po prostu nie produkujemy tego typu wydarzen na te skale. Jezeli to byto
jakie$ przeniesienie z Teatru Wielkiego Opery Narodowej, to jest tutaj kwestia dyrektora
artystycznego, ktoéry dokonuje selekcji. My prowadzimy czesto rozmowy na temat solistow.

Przedstawiciel Towarzystwa Kultury Polskiej w Wiktorii Grzegorz Machnacki:
Przepraszam, to byta Opera Australia.
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Kierowniczka wydzial6w IAM Barbara Krzeska:

OK, to tym bardziej mysle, ze byla decyzja dyrekgji artystycznej na miejscu co do solistow.
Znaczy tutaj mozemy sie starac... Wielokrotnie prowadzimy réznego typu rozmowy przy
tego typu wydarzeniach, ale tutaj jest jednak dyrektor artystyczny, jest rezyser, s osoby
dokonujace wyboru przy tym, kto ma by¢ solista, kto ma wystepowacé. Czyli to nie jest cos,
na co my jako Instytut Adama Mickiewicza mamy do konca wplyw. Staramy sie i zdecydo-
wanie jest to dla nas wazne, zeby uwzgledniac polskich artystow, ale jednak odpowiedzial-
no$¢ za ten przekaz i ostateczny ksztalt artystyczny w tym wypadku ponosi kto$ inny.
Jesli chodzi o kwestie zebrania dofinansowan, to tutaj, tak jak pani dyrektor Wie-
lowieyska powiedziala, rozumiem, ze sg podejmowane proby, zeby to zebra¢ w jednym
miejscu. Ministerstwo Kultury i Srodkéw Przekazu tez prowadzi réznego typu dofinan-
sowania, my tez, bo chyba wszyscy zdajemy sobie sprawe z tego, ze jest to gdzies tam roz-
proszone. Chyba to wszystkie pytania, na ktére chciatam odpowiedzie¢. Bardzo dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekujemy bardzo.

Mam jeszcze zapisanych panstwa do glosu: pani Malgorzata Kwiatkowska, pani
Urszula, pani Elzbieta Heller i pani Margaux Kier. Poprositabym tylko o w miare
szybkie zadawanie pytan, bo mam akurat za p6t godziny Komisje Kultury i Srod-
kow Przekazu i bedziemy musieli wyrobi¢ sie do tego czasu. Prosze najpierw panig
Matgorzate Kwiatkowska.

Wiceprezes Rady Naczelnej Polonii Australijskiej Malgorzata Kwiatkowska:

Dobry wieczor panstwu. Matgorzata Kwiatkowska z Australii.

Zanim przejde do krétkiego pytania, chcialam bardzo serdecznie podziekowaé pani Wie-
lowieyskiej z MSZ za informacje, ze bedzie przygotowany kompleksowy biuletyn. Jest to dla
nas bardzo wazne, bo niestety przypadkowo dowiadujemy sie o réznych mozliwosciach
dotacji i czesto jest to przedostatni dzien, kiedy mozna zlozy¢ podanie. Rowniez cieszy mnie,
ze MSZ bedzie wspolpracowal z Senatem, jesli idzie o rozpatrywanie dotacji, bo to pozwoli
unikna¢ duplikowania dotacji dla jednego projektu, bo tak sie tez do tej pory zdarzalo.

Moje pytanie. Jest to czwarta dyskusja w tej kadencji Sejmu, z tego co widzialam
w internecie, podkomisji statej do promocji polskiej kultury za granicg. Czy z tych posie-
dzen panstwo przygotowuja podsumowanie, czy najwazniejsze punkty, czy najwazniejsze
zadania, ktore bedg realizowane? Jak wyglada rezultat tych naszych dyskusji? Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekuje bardzo.
Teraz poprosimy panig Urszule, nie mam nazwiska. Prosimy o przedstawienie sie.

Przedstawicielka Impresariatu Artystycznego Feniks Urszula Niziolek:
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Dzien dobry. Nazywam sie Urszula Niziolek, jestem z Holandii. Reprezentuje Impresariat
Artystyczny Feniks.

Odniose sie do wypowiedzi pani na temat musicalu, ktéry odbyt sie w Holandii. Mia-
tam wla$nie przyjemno$¢ organizowania go na terenie Holandii. Powiedziata pani, ze bylo
duze zainteresowanie i bylo tez duzo dzieci, ktére nie do konica méwia w jezyku polskim.
Pierwsza i najwazniejsza rzecz — byto duzo zainteresowanych, poniewaz nie byto biletow,
wszystko bylo po czesci z panstwa strony sfinansowane, jak i po tej stronie bylo sfinan-
sowane, bo dwie fundacje udostepnity i zaplacity za sale teatralne, a jedna zostata zapta-
cona przez sponsora. Czyli to moglo sie odby¢ w ten sposob. Mysle, ze ja czy pani Hanna
Grosfeld-Buda, czy jeszcze jedna pani, ktora organizuje nieregularnie spektakle teatralne,
bylaby w stanie wiecej zdziataé, jeslibySmy otrzymywali takie mozliwosci, ze co§ mozemy
zorganizowac, ale nie musimy ponosi¢ z tego tytulu kosztéw. Poniewaz kazda z nas
musi trzymac sie jakiego§ okre§lonego budzetu, a wiadomo, ze wyjazd teatrow z Polski
to nie jest na jeden dzien, tylko co najmniej trzy dni, bo jeden to jest przyjazd, drugi jest
wystep, trzeciego powrét. Przez trzy dni trzeba zaplaci¢ za hotele, za wyzywienie, za sale
teatralne, ktore tu sg drogie, i niestety ceny biletéw muszg i$¢ mocno w gore, a ludzie nie
chcg niestety wydawac pieniedzy na spektakle teatralne dla dzieci.

R.G.
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Druga taka wazna rzecz, zastanawiam sie nad tym, co bedzie, jesli nie podejmiemy
odpowiednich dziatan. Moze sie okazac¢ na przyklad, ze nasze dzieci bedg tylko Polakami
z paszportem, a nasze dziedzictwo zaniknie wraz z nami. Czyli co my robimy? PoSwie-
camy spektakle, dajemy dofinansowanie, jesli beda spektakle po niemiecku, po holender-
sku - a gdzie w tym my? My tez tego potrzebujemy, Polonia w Holandii czy tez w innych
krajach za granicg tego potrzebuje. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekujemy bardzo.
Teraz jeszcze poprosimy panig Elzbiete Heller.

Przewodniczaca Niemiecko-Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego SALONik Elzbieta Heller:
Dzieni dobry panstwu. Czy mnie stychac?

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Tak, stychac.

Przewodniczaca Niemiecko-Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego SALONik Elzbieta Heller:
Nazywam sie Elzbieta Heller, reprezentuje Polsko-Niemieckie Stowarzyszenie Kultu-
ralne SALONik w Darmstadt i chyba jestem tutaj jedyng reprezentantkg matego, samo-
dzielnego stowarzyszenia. Mam konkretne pytanie do pana Narkiewicza, ktory zazna-
czyl, ze chcialby gradacji wielkoSci imprez. Uwazam to za bardzo nie w porzadku. Mate
stowarzyszenia powinny mie¢ tez mozliwos¢ otrzymywania dotacji.

Teraz moje pytanie, bardzo krétkie — kto decyduje o dolnej granicy dotacji? Ostatnio
sktadalam wniosek na konkurs Senatu do ,, Wsp6lnoty Polskiej” i tam dolna granica wyno-
sita 50 tys. zl, a na przyklad koncert muzyki klasycznej, powiedzmy, kameralny ze zna-
komitymi artystami w Darmstadt organizowany przez nas kosztuje 5-7 tys. euro, czyli
to nie jest 50 tys. zl. Dlaczego jest taka granica? Fundacja Wsp6lpracy Polsko-Niemieckiej
nie ma takiej dolnej granicy. Uprzejmie bym prosita, zeby te male organizacje mialy szanse
tez dostac dotacje z waszych zrodet, ale zeby nie byt tak wysoki ten prog najnizszy czy ten
prog dotacji. Dziekuje bardzo.

Chciatabym, zeby pan Narkiewicz wyttumaczyl, co rozumie pod hastem gradacja wiel-
kosci imprez. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
Dziekuje bardzo.
Jeszcze pani Malgorzata Kier.

Prezes stowarzyszenia Dom Spotkan Polsko-Niemieckich Europolis Margaux Kier:
Tak, Margaux Kier.

Chcialam odpowiedzie¢ na kwestie o Instytucie Polskim w Diisseldorfie. Robie rézne
wydarzenia polonijne juz od ponad 25 lat i jeszcze nigdy nie otrzymalismy jakiejkolwiek
pomocy finansowej z tego instytutu, a takze bylo dotychczas tak, ze instytut nie miat zadnych
Srodkéw na Polonie, jedynie na zapraszanie gosci z Polski. Jezeli to sie zmienilo, to jestem
bardzo rada z tegoi juz w tej chwili podjeliSmy kroki, zeby sie spotka¢ z nowym dyrektorem.

Przewodniczacy Rady Polonii Swiata Jarostaw Narkiewicz:
Ja nie slysze, wiec moze napisze. Mozliwie, ze wtracam sie do dyskusji.

Prezes stowarzyszenia Dom Spotkan Polsko-Niemieckich Europolis Margaux Kier:
Ale my styszymy pana, nie wiem, czy wszyscy.

W kazdym razie, jezeli chodzi o Instytut Polski w Diisseldorfie, to bardzo bym chciata,
zeby to bylo wyklarowane, czy naprawde oni majg Srodki, poniewaz dotychczas wszyst-
kie spotkania w Instytucie Polskim w Diisseldorfie, tez z bytymi dyrektorami, nigdy nie
przyniosty jakiegokolwiek skutku w podporze naszej dziatalnosci.

Druga rzecz, ktorg chcialam powiedzie¢ — ze nasze imprezy sg wszystkie dwujezyczne,
polsko-niemieckie. Czyli my nie robimy stricte po polsku albo stricte po niemiecku, tylko
naszym zadaniem jest integracja Polonii tutaj, ale takze stwarzanie tej ojczystej jakby...
momentu albo miejsca dla Polakéw, ze moga méwié po polsku, ale takze za kazdym
razem probujemy tutaj by¢ mostem miedzy Polska i Niemcami. Robimy takze nawet
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trzyjezyczne imprezy, czyli polsko-niemiecko-francuskie, w Tréjkacie Weimarskim.
To, co powiedziala pani Urszula, to jest jednak bardzo wazne, ze ta odpowiedzialnos¢,
zeby z jednej strony te korzenie polskie pielegnowaé, poniewaz to jest jakby wazne dla
zadowolenia, dla samopoczucia ludzi, ktérzy sg migrantami. Z drugiej strony zeby réw-
nocze$nie dzialaé, jak to powiedzie¢, w dobrym sensie na wizerunek Polski, pokazywaé
kulture, ale takze rownoczes$nie integrowaé dzieci i mtodziez, i nas, starszych, ktorzy
tutaj mieszkaja, by sie czuli dobrze. Jest to bardzo wazne.

Ciesze sie, ze jestem teraz tutaj w tym gronie, tez przypadkiem, przez kolezanke,
bo to nie jest tak, ze dostajemy jakie$ informacje oficjalne o takim spotkaniu albo o takich
mozliwoS§ciach. Dlatego bardzo bym prosila, zeby Senat i MSZ wszczely jakie$ aktywnosci,
by Polonia i aktywiSci polonijni po prostu sie bardziej mogli dowiedzie¢ o mozliwosciach.

Ostatnia kwestia, ktorej nie rozumiem — dlaczego jest ten partner w ogéle potrzebny?
Jezeli jest partner, to uwazam, ze on powinien wspoétpracowac. Jakby kooperacja polega
na tym, ze robimy co$ i wtedy on wspolpracuje, a tutaj jest tak, ze my tylko uzywamy
tego partnera, zeby otrzymac dotacje, a robimy nasza rzecz tutaj. Przeciez ta ,,Wspol-
nota Polska” czy ktokolwiek, kogo mozemy spytac¢ w Polsce —to oni nie bedg uczestniczy¢
w tym wydarzeniu. Nie rozumiem zupelnie, dlaczego jest taki partner potrzebny, i bardzo
by mi zalezalo na tym, zeby to nie bylo w ogdle potrzebne, aby trzeba bylo uzywac part-
nera w Polsce. W kazdym razie dotychczas wszystkie nasze imprezy wlaSciwie w wiek-
szoSci z niemieckich pieniedzy finansowalam. Jezeli kosztowalo 18 tys., to moze z 5 tys.
dostaliSmy od konsulatu, ale w wiekszosci tutaj jest tez zainteresowanie, zeby Polacy sie
dobrze czuli. Tak ze bardzo prosze, zeby w tym kierunku — moze jest mozliwo§¢ jakas,
zeby zmieni¢ te procedury na dluzszg mete, oczywiScie nie teraz, od razu.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekuje bardzo.
Moze tak krociutko pan Narkiewicz sie tylko odniesie i p6Zniej juz odpowie minister-
stwo na pytania panstwa.

Przewodniczacy Rady Polonii Swiata Jarostaw Narkiewicz:

Dziekuje uprzejmie.

Dziekuje za pytanie, za spostrzezenie i wyjasniam. Gradacja absolutnie nie znaczy
wykluczenia jakiego$ Srodowiska z otrzymania dotacji na jaki$ projekt. Jednak obiek-
tywnie rzecz biorgc, na Swiatowy Zjazd Polonii i Polakéw z Zagranicy przyjezdzaja lide-
rzy, delegacje, 400 os6b z roznych zakatkow Swiata, wiec to jest chyba nieporownywalne
z tym, co na przyklad przeprowadzam w swoich rodzinnych Trokach, nawet ,Dzwiecz,
Polska Pie$ni” czy ,,Dzien Pierwszoklasisty”. Jedno i drugie powinno by¢ sfinansowane.

Natomiast w tym roku zdarzyly sie takie Swiatowe wydarzenia, my sktadaliSmy
na takowe chyba z sze$¢ projektow. Zostaty absolutnie odrzucone z niezrozumialych przy-
czyn. Mozliwe, ze projekty byly nieidealne, ale to juz inna kwestia. Natomiast dostaly
finansowanie projekty naprawde lokalnego typu. Czyli absolutnie to nie wyklucza lokal-
nych czy krajowych potrzeb otrzymania finansowania, ale pewne ocenianie skali przed-
siewzie¢ chyba jest rzeczg oczywistg. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):

Dziekuje bardzo.
Prosze ministerstwo o udzielenie odpowiedzi na ostatnie pytania.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Agnieszka Wielowieyska:
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Odnoszac sie do kwestii potrzeby posiadania partnera polskiego, tak jak wspomniatam
weze$niej, jest to wymog prawny, wiec jezeli jakakolwiek zmiana mialaby nastapic, to ona
moglaby nastapi¢ tylko w parlamencie. Jezelibyémy mieli sie zastanawia¢ nad jakimi$
zmianami, to wymagaloby pracy legislacyjnej. W warunkach dzisiejszych nie ma takiej
mozliwosci. W zwigzku z tym, majac do czynienia z taka a nie inng legislacjg, musimy
miec¢ partnera polskiego, z ktorym polskie instytucje dysponujgce srodkami budzetowymi
mogg podpisa¢ umowe. Stad jest taki uklad. Dotyczy to wszystkich instytucji, ktore tutaj
przywolalam, rowniez Instytutu Rozwoju Jezyka Polskiego im. §w. Maksymiliana Marii
Kolbego, bo to jest bardzo wazna instytucja. W panstwa wypowiedziach dostrzegam
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duzg troske o te mtodsze pokolenia i wlaénie ta instytucja zostala stworzona w tym celu.
Instytut Kolbego nie tylko dba o rozwdj jezyka polskiego — znaczy to jest szerokie ujecie,
bo jezyk polski jest tym narzedziem, znaczy tym celem podtrzymania jezyka polskiego, ale
to sie odbywa poprzez rozne instrumentarium, rowniez przez teatr, literature, muzyke,
nie wiem, przez kazde inne instrumentarium, ktore jest tutaj potrzebne. Bardzo bym
zachecala do tego, zeby wlasnie takg wspolprace z Instytutem Kolbego tez nawigzywac.

Dziekuje za dobre stowa, za nasze dobre checi stworzenia takiego informatora.
Ja widze, ze ten informator naprawde jest bardzo potrzebny. Tutaj sg potrzebne tez
po prostu do§wiadczenia panstwa, tzn. jezeli sg oglaszane konkursy — to musze zastrzec —
to jednak w tym informatorze nie bedziemy w stanie podaé¢ konkretnych dat, kiedy beda
oglaszane konkursy. Konkursy sa oglaszane w réznych instytucjach w réznym termi-
nie, wiec jezeli wiemy, jaki projekt nas interesuje, i wiemy, jaka instytucja dla nas jest
tg instytucja docelowa, ktora dysponuje srodkami, to z tg instytucja trzeba po prostu
mie¢ kontakt, ewentualnie §ledzi¢ strony internetowe. My bedziemy sie starali i to jest
co$, co chcemy wprowadzi¢ w tej chwili w ministerstwie, znaczy w wiekszym stopniu
naszych konsul6w polonijnych zaangazowaé¢ w szkolenia pod katem wlaénie finansowania
projektow, zeby nasi konsulowie w wiekszym stopniu tez dla panstwa byli tutaj pomocni
w korzystaniu z tych §rodkéw i mechanizmow i przygotowaniu panstwa do tego, w jaki
sposob mozna z tych §rodkow korzystaé. Bedziemy chcieli takie szkolenia dla konsulow
polonijnych przeprowadzic.

MieliSmy ostatnio narade szefow placowek i na ten temat tam tez byla mowa, ale
jak wiemy, to pracownicy bedg przygotowywaé¢ dokumenty. Czyli musimy tez jakby zejsc¢
na poziom szeregowych pracownikéw, ktorzy pracuja nad tymi sprawami. Bedziemy te
szkolenia intensyfikowa¢ i zacheca¢ naszych konsulow polonijnych, zeby w wiekszym
stopniu panstwa informowali, skutecznie informowali na temat tego, w jaki sposob z tych
mozliwosci mozna skorzystac.

Nie odnosze sie tutaj, prosze panstwa, do tych dolnych granic dotacji. Ja sie z panig
zgadzam — méwie o wypowiedzi pani Elzbiety Heller — ja tez uwazam, ze male projekty
absolutnie powinny by¢ uwzgledniane. Stad ta moja wczesniejsza sugestia, zeby nie
korzystac tylko z duzych operatorow, bo mamy tez mniejszych operatoréow i bedziemy
na pewno starali sie, zeby te projekty byly wywazone.

Tutaj w ktéorym§ momencie panstwo przekazaliScie takg uwage, ze w duzym stop-
niu uwzgledniane sg projekty ze Wschodu. To jest trudny temat, prawda? Dlatego,
ze my staramy sie zachowaé rownowage, ale prawda tez jest taka, ze te instytucje polo-
nijne na Wschodzie czesto nie majg w ogéle innych zrodel finansowania. Panstwo czasami
jestescie w stanie pozyskac w krajach, w ktorych dziatacie. Bo my tez dostrzegamy prze-
ciez, ze sg takie kraje, ktore sie angazuja, ktore finansuja mniejszosci, ktore wspierajg
pewna dzialalno§¢, a sg takie kraje, gdzie tej dzialalnosci w ogéle nie ma. My wszystkie
te elementy musimy bra¢ pod uwage, podejmujac decyzje o takim czy innym kierowaniu
Srodkow. Czyli to sg te priorytety.

Musze panstwu powiedzieé, z tego co widze, ze z tych ostatnich miesiecy przepadaty
projekty gltéwnie dlatego, ze byly zle przygotowane, na przyklad nie byly zlozone w ter-
minie. Bardzo duzo projektow wlasnie z powodow takich czysto technicznych po prostu
nie dochodzito w ogéle do tego etapu rozpatrywania, bo one w jakim§ stopniu z czysto
technicznych powodéw nie mogly by¢ rozpatrywane. Dlatego tak wazne bedzie wlasnie
przygotowanie tych naszych konsulow w wiekszym stopniu na to, zeby przekazywac
te informacje. I poki co, poki nie bedzie zmian w legislacji, to jesteSmy w sytuacji, kiedy
ten partner polski bedzie nam potrzebny. Dziekuje.

Zastepca dyrektora departamentu MSZ Piotr Erenfeicht:

R.G.

Moze odniose sie tylko do instytutow polskich. Nic sie nie zmienilo, jesli chodzi o dzialal-
nosc¢ statutowa. Znaczy wyznacznikiem decyzji, czy wspieraé, czy nie wspieraé projektu —
oprocz kwestii tez i logistycznych, finansowych, bo tez wiadomo, ze kwestie budzetowe
wchodzg w gre — jest wlasnie odbiorca i jezyk lokalny. Jednak tym sie kierujemy. Insty-
tuty polskie realizujg cele polskiej polityki zagranicznej za pomocg dyplomacji publicz-
nej, to sg ich cele. Nie budujg co do zasady wiezi miedzy Polakami zyjacymi za granica
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a Polska, to nie jest ten kierunek ich dzialalno§ci. Moga oczywiscie wspotpracowac ze §ro-
dowiskami polonijnymi, natomiast te cele sg gléwnie zwigzane z odbiorcg niepolonijnym,
krotko mowige. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Barbara Okula (Polska2050-TD):
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Dziekujemy.

Mysle, ze tutaj odpowiedzi wyczerpaliSmy. Chcialabym tylko od siebie bardzo podzie-
kowa¢é za wyczerpujace odpowiedzi na te pytania, za te bardzo wartosciowa dyskusje,
dzieki ktorej mozemy wypracowacé jakie§ rozwigzania, wspolnie stuchajac panstwa pro-
bleméw. Ciesze sie bardzo z deklaracji o mozliwoSci stworzenia tego informatora oraz
stworzenia tej kompleksowej informacji, ale takze za cheé stworzenia warunkéw wypra-
cowania, nawigzywania kontaktéw pomiedzy polskimi i polonijnymi instytucjami. Mysle,
ze to tez bedzie wazne, ze czesto instytucja polonijna nie wie, gdzie ma szukac tej wsp6l-
pracy i z kim moze jg nawigzac, zeby razem o takie dotacje sie ubiegac.

Mysle, ze ta nasza podkomisja jest wlasnie po to, zeby wypracowywac te lepsze roz-
wigzania. I tu odpowiadajgc na pani pytanie, czy co$ z tego pozniej zostaje — to my przy-
gotowujemy sprawozdania, ktore sg po naszym kazdym posiedzeniu. Natomiast mozna
tez odtworzy¢ na stronie sejmowej archiwalne posiedzenia podkomisji, odstucha¢, tez
to jest spisane, jest to tez w formie pisanej. Czyli mozna sie z tym zapoznawaé¢, mozna
brac udzial i my bardzo zapraszamy. Stworzymy teraz baze panstwa mejlowa i bedziemy
panstwa informowa¢ na biezaco o posiedzeniach, o terminach i godzinach takich posie-
dzen. Przepraszam za zmiane dzisiaj godziny, ale wlasnie za chwile mam komisje kultury,
ktéra dosy¢ pézno mi w terminarz wskoczyla. Mam nadzieje, ze zadowoliliSmy panstwa
odpowiedziami i zapraszamy na kolejne posiedzenia podkomisji.

Zamykam juz dyskusje. Porzadek dzienny wyczerpaliSmy. Jeszcze raz dziekujemy bar-
dzo i do usltyszenia, do zobaczenia.

R.G.




